8. JOAD, IX.

CAPITULO TIX.

E INDO Jesus passando, vio a hum
homem ocego desde seu nasci-
mento. b d

2 E perguntario-lhe seus discipulos,
dizendo: Rabbi, quem peccou? este
©U 3£US pPais, para que Nascesse cagoi

3 Respoudeo Jesus: Nem este pec-
©ou, nem seus pais; mas asxm he pa-
ra que as obras de Deos nelle se ma-
nifestem.

4 A mim me convém obrar as cbras
daquells que me enviou, entretanto
que he de dia: a noite vem, quando
ninguem pode obrar.

5 quante no munde estoun, eu
sou a luz de mundo.

& Isto dito, cuspio em terra, o fez lo-
do do cuspo, e unton com aquelle lo-
do os othoe 20 cego.

7 E disse-lhe; Vai, lava-te no tan-

ue de Siloé{que se mterpreta Envia-
ﬂo). Foi pois, e lavouse; e tornou
vende. :

8 Assim que os vizinhos, & 08 que
d’antes o vitlo que era cego; dizido:
‘Nao he este aquelle que estava assen-
tado, e mendigava ?

8 Outros dizido: Este he, E outros:
Parece-se com elle. Elte dizia: Eu
sou.

10 Dizifo-lhe pois: Comose te abri-
rao o8 olhos?

11 Respondeo elle, e disse: Aquelle
bomem chamado J’esua, fez lodo, e
me unton os olhos, e me diese: Vai
1o tangue de Siloé, e lava-te. E fui,
e lavei-me, o vi,

12 Disserdo-lhe pois: Onde esth el-
Je? disse elle: Nao o wii’lm

13 Levario-o pois aos riseos, a
saber o d’antes cego.

14 E era S8abbade, quando Jesus fez
o lodo, e The abric on olhos,

15 Tornardo pois tambem os Phari-
seos a perguntar-lhe como vira, e elle
Jhes disse ; Poz-mae lodo sobre os ol
hos, e lavei-me, o vejo.

16 Assim que alguns dos Phariseos
diziso: Este homem nio he de Deos:
poia nae guarda o Sabbade. Qutros
diziao: Como pode hum homem pec-
cador fazer tnes sinnes! E havia
dissensio entre olles.
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17 Torndo pois & dizer ao cego: Tu
que dizes deﬂ::'poiu os olhos te abrio?
o elle disse : que he propheta.

18 Assim que os Judeos nac crido
delle que houvesse sido cego, 2 agora
visse ; até que chamario aoe pais do
que Egora via,

19 E pergunthrio-lhes, dizendo: He
este vosso filho, aquelle que dizeis que
nasceo cege ! como pois agora vé

20 Respondérao-lhes seus pais, e dis-

serdo: Sabemos que este he nosso
filho, e que nascen cego:
41 Mae como agora veja, nfio o sa-

bemos; on, quem Jhe haja aberto os
olhos, nao o sabemos; idade tem,
perguntai-the a elle mesmo, elle fala-
T4 por si mesmo.

23 Isto disserdo seus pais, porque
tomido aos Judeos. Porquanto ja os
Judeos 4 huma tinhio concluido, que
se alguem confessasse ser elle o Chris-
to, fosse langado da Synagoga.

23 Por iseo disserao eens pais: [dade
tem, perguntai-lhe a elle mesmo,

4 rio pois eegunda vez ao
homem que fore cego, o disserto-
The : D4 gloria a Daos; nos sabemos
que este homem he peccader.

25 Respondeo pois elle, o disse : Se
he peccador, nio ¢ sei; huma consa
sei, que havendo eu sido cego, agora
vejo.

2% E tornatko-lhe a dizer: Que te
fez? como te abrio os olhos?

27 Respondeo-lhes: J& vo-lo tenho
dito, e ainda o ndo cuvistes: que gue-
reis tornar a ouvir?! por ventura que-
reis.vos tambem fazer-vos seus die-
cipulos ?

28 Amsim gue o injuridrio e disee-
rio: Tu sejas seu discipulo: que nos.
outros somos discipulos de Moyses,

29 Bemn mabemos ndscutros que Deos
falou 2 Moyses; mas este donde he,
nio sabemoa.

30 Respondeo aquelle homem, e dis-
se-lhes ; Na verdade, que maravilho-
sa cousa he estal que vosoutros ndo
sabeis donde geja este; e a mim me
abrio os olhos.

31 E bem sabemos que Deos ndc
ouve aos peccndores ; mas se alruem
he temente a Deos, & faz sua vontade,
a este ouva.
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52 Deede {odes o8 seculos so Do
vavio, qua alguem abrisse os olhes a
hum que nasceo cego.

33 Se este ndo fora vinde de Deos,
nada pudéra fazer.

34 Respondérao elles, o disserdo-lhe : | anhird,

Em peccados es todo nascido, e nos
~nsinas a nds? e o langanio fora.

35 Cuvio Jesus que o haviio langade
lora, e achando-o, disse-lhe: Crés tu
no Filho de Deos?

36 Respondeo elle, o disse: Quem
he, Senhor, para que nelle crea?

37 E disse-the Jesus: J& o tens vis-
w; e o que fala comtigo, ense he.

38 F elle disse: Creio, Senhor; e
adoron-o.

39 E disse Jesua: Eu vim s este
mundo para juizo, pera que os que
nfo vém, vejio; e 08 que vém, cegu-

em.

40 E ouvirko isto alguns doe Phari-
scos, que estavido com elle ; e disse-
ro-The : Somos nosoutros tambem ce-
5;05?

41 Disse-lhes Jeaus: Sa foreis cegos,
nao tivéreis peccado; mas agora di-
zeis: Vémos; portanto vosso peccado
permanece.

CAPITULO X.

$. JOAQ, X.

qTodoa uantos viérbo antes de

mim, eo ladroens e ealteadores : mas
aa ovelhas niko 08 cuvirdo.

9 Eu sou a porta ; as algnem entmar
por mim, salvar-se-ha: e entrara, ¢
irh, & achers pasto.
IOOIadr&&nnaoyemuqana roahar,
@ matar, e destruir : en vim perz gue
tenkio vida, e tenhfo abundaneia,
11 Eu sou o bam Pasior : ¢ bormn Fas-
tor pelas ovelhzs poera son vida.
12 Mas o jornaleiro, € que néo he o
7, cujas nio 830 prOPrias as ove-
mové vir ao lobo, e deiza as ovelhas
o foge: o o lobo as arrebata, e disipa
a8 ovelhas.
13 E o jornaleiro f
jomaleiro, e das ov
dad

o,
14 Eu sou 0 bom Pastor, @ as minkas
conheqo, e das minhas sou conhscido.
15 Como o Pai me conhece a mim,
assim conhego eu tambem mo Pai: e

inha vida pelas ovelhas.
16 Ainda tenho ontras ovelhss qoe
ndo sho deste curral; 2 estas tambem
me convém trazer, e cuvirko minba
voz, & far-se-ha huma grei, £ hom pas-
tor

poTquanto be
nio temn cui-

l‘i’PorissomemoPai,pmqmnm
ponho minha vida pam tornk-la a o
mar.

EM verdade, em verdade vos df, 18 Ninguer ma, tira a mim, mes eu
gue aquelle que no eurral das|de mim mesmo a ponho: poder teoho
ovelhas nac entra pela porta, mas|pars a por, e pader tenho para & tor
socbe por outra parte, he , & ml- |nar & tomar. Esie mandamento re
1ea§;‘r. o ] esbl de roeu Pai. b
2 Mas aquelle que entra pela porta,| 19 Tornou pois & haver dissensic
he o pastor das ovelhas. stitre o3 Judepo:, por canse destas pala-

3 A este o porteiro abre, e a8 ove-
ihas ouvem sus voz, e a suas ovelhas
chama nome por norae, # as leva for.

4 E quando tim fora suas ovelhas,
vai diante delizs, e as ovelhas o se-
guem, perquanto conhecem sua voz.

5 Mas ao estranho em mansiiz ne-
nhuma seguirdo, antes delie fogirdo ;
porquanto ndo conhecem & voz dos
estranhos,

& Esta paribola lhes disss Jeens:
porém elles ndo eutendério que era o
que lhes falava,

7 Tornou-lhes pois Jesus & dizer:
Em verdade, em verdade vos digo,

vIas,

20 E muitos delles diziao: O demo-
niota.m% o esth form de ai; pars que
o ouvia ?

21 Dizido entros: Estas palavras
nio sio de endemeninhado; pode
porventura o demonio abrir os olbos
aos oegos
23 E era a Festa da renovagdo de
Temple em Jerusalem, & ers inverno.

23 E andava Jesus passeando no
Templo, no alpendre de Salamdo.

94 Rodedrio-o pois s Judeos, e dis
serdo-lhe: Até quando em 080
terds nossa nlma ? Se tu es o Christa,

que eu son a porta das ovelhas,

dize-na-lo livrementa,



